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Uwaga: Zmiany specyfikacji oraz modyfikacje w wygladzie urzadzenia i w tej instrukcji obstugi mogg nastgpic
bez pisemnego uprzedzenia.
Czesci serwisowe http://parts.americandj.com
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WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

WAZNE INFORMACJE DOT.
BEZPIECZENSTWA TYLKO DLA MODELIW

UWAGA

W CELU UNIKNIECIA PORAZENIA PRADEM NIE WOLNO

USA | KANADZIE UZYWAC  WTYCZKI Z UZIEMIENIEM) Z
: PRZEDLUZACZEM, ZtODZIEJKA  CZY  INNYM

OSTRZEZENIE: _ _ GNIZADEM, KTORE NIE ZAKRYWA BOLCOW.

ABY ZAPOBIEGAC ZAGROZENIU POZAREM LUB

PORAZENIEM PRADEM NALEZY CHRONIC

Kontroler MIDI PRZED WODA | WILGOCIA.

UWAGA: UWAGA:

1. Nalezy dba¢ o stan kabla zasilajgcego. Nie wolno KORZYSTANIE ZE STEROWNIKOW LUB

go uszkadza¢ ani deformowac; taki kabel moze REGULACJIINNYCH

spowodowa¢ porazenie pradem lub uszkodzi¢ NIZ OKRESLONE W TEJ INSTRUKCJI MOZE

urzadzenie. Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda PROWADZIC DO NARAZENIA SIE NA

nalezy chwyci¢ wtyczke. Nie wolno ciggna¢ za kabel.

2. Aby unikng¢ porazenia prgdem nie wolno otwieraé
gornej pokrywy, kiedy urzgdzenie jest podtgczone do
gniazdka. W razie wystgpienia problemow z
urzgdzeniem nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca
American Audio®.

3. Nie wolno umieszczac¢ na kontrolerze metalowych
przedmiotow ani nie rozlewa¢ ptynéw. Moze to

spowodowac porazenie prgdem lub awarie.

_ Do not open - .
-\ | Risk of electric shock | £

i

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE WOLNO ZDEJMOWAC POKRYWY.
URZADZENIE NIE ZAWIERA ZADNYCH ELEMENTOW
PRZEZNACZONYCH DO SERWISOWANIA PRZEZ
UZYTKOWNIKA.

NALEZY ZWROCIC SIE DO

AUTORYZOWANEGO SPRZEDAWCY American Audio.
/ Btyskawica umieszczona wewnatrz tréjkata
Jé\ oznacza ostrzezenie przed wystepowaniem
/ % wewnatrz obudowy nie izolowanych czesci pod
" napieciem wystarczajgco wysokim, ze wystepuje
niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.

Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata
oznacza, ze w dokumentacji zatgczonej do
Kontrolera MIDI znajdujg sie wazne informacje

« ' dotyczace jego uzytkowania i konserwaciji
(serwisowania).

Srodki Ostroznosci Zwigzane Z Elektrycznosciag

NIEBEZPIECZNE PROMIENIOWANIE.

Kontroler MIDI MOZE BYC REGULOWANY LUB
NAPRAWIANY WYLACZNIE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISOWY.

Uwaga:
Urzadzenie moze powodowac zaktdcenia w sygnale
radiowym i telewizyjnym.

Aby w pemni wykorzystaC mozliwosci urzadzenia,
prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi przed
rozpoczeciem pracy. Instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa obstugi oraz
sposobu konserwacji urzadzenia. Nalezy zwrdcic
szczegoblng uwage na symbole i naklejki ostrzegawcze
na urzgdzeniu i w tej instrukcji obstugi. Podrecznik
nalezy przechowywac razem z urzgdzeniem.

UWAGA: W CELU UNIKNIECIA PORAZENA PRADEM
NIE WOLNO UZYWAC WTYCZKI (Z UZIEMIENIEM) Z
PRZEDLUZACZEM, Zt ODZIEJKA Cczy INNYM
GNIZADEM, CHYBA ZE PO WLOZENIU WTYCZKI
ZAKRYTE SA BOLCE.

ATTENTION: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLONGATEUR, UNE PRISE
DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE COURANT,
SAUF SI LES LAMES PEUVENT ETRE INSEREES A
FOND SANS EN LAISSER AUCUNE PARTIE A
DECOUVERT.

SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Btyskawica umieszczona wewnatrz trojkata UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA  Wykrzyknik umieszczony wewnatrz tréjkata oznacza,
rébwnoramiennego  oznacza ostrzezenie przed PRADEM NIE WOLNO ZDEJMOWAC POKRYWY ze w dokumentacji zatgczonej do urzadzenia sg wazne

wystepowaniem wewnatrz obudowy nie izolowanych
czesci pod napieciem wystarczajgco wysokim, ze
wystepuje niebezpieczenstwo porazenia
elektrycznego.

(LUB OBUDOWY TYLNEJ) WEWNATRZ NIE MA
CZESCI MOZLIWYCH DO NAPRAWY PRZEZ
UZYTKOWNIKA. NAPRAWY WINNY BYC ZLECONE
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISU
AMERICAN AUDIO

informacje dotyczace jego uzytkowania i konserwacji
wzmacniacza (serwisowania).
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SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA (cigg dalszy)
WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE — Przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczytac
calg instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania i
sposobu uzycia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE — Nalezy
zachowac instrukcje dotyczaca bezpieczenstwa
uzytkowania w celu ewentualnego przysztego

uzycia.
PRZESTRZEGAJ OSTRZEZEN — Nalezy
Scisle przestrzegaé wszelkich ostrzezen
umieszczonych na produkcie oraz w instrukcji
obstugi.
PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI — Nalezy

przestrzegac instrukcji obstugi i uzytkowania
CZYSZCZENIE — Produkt mozna czysci¢ tylko
specjalng $Sciereczkg polerujacg lub suchg
delikatng tkaning. Nie wolno czysci¢ srodkami
do czyszczenia mebli, benzyng, $rodkami
owadobojczymi lub innymi substancjami lotnymi
gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe.

PRZYSTAWKI — Nie nalezy uzywac
przystawek nie posiadajgcych  aprobaty
producenta, gdyz mogg by¢ przyczyng
zagrozenia.

WODA | WILGOC — Nie wolno uzywaé
urzagdzenia w poblizu wody — na przykfad, w
poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego, w
pralni, wilgotnej piwnicy, niedaleko basenu i w
temu podobnych miejscach.

AKCESORIA — Nie wolno ustawia¢ urzadzenia
na niestabilnym wozku, uchwycie, tréjnogu czy
stoliku, niestabilnej podstawie. Produkt moze
spas¢ powodujgc powazne obrazenia dziecka
czy dorostego, moze réwniez sam ulec
powaznemu uszkodzeniu. Nalezy uzywac
wylgcznie  wozkoéw, podstaw,  trojnogow,
uchwytow czy stolikobw posiadajgcych aprobate
producenta Ilub sprzedawanych razem z
produktem. Montaz produktu winien by¢ zgodny
z zaleceniami producenta i powinien by¢
przeprowadzony z wykorzystaniem zalecanych
akcesoriéw montazowych.

WOZEK — Nalezy ostroznie przewozié produkt
na woézku. Nagte zatrzymanie, nadmierna sita
oraz nierébwna powierzchnia mogg prowadzi¢ do
przewrécenia wozka z produktem.

WENTYLACJA — Szczeliny i otwory stuzg do
wentylacji, zapewniajg niezawodne dziatanie i
zapobiegajg przegrzaniu, dlatego nie mozna ich
zakrywac ani zatyka¢. Nie wolno umieszczac
produktu na tézku, sofie, dywanie lub innej
podobnej powierzchni. Produkt nie powinien by¢
wbudowywany w biblioteczke lub regat chyba ze
zapewniono witasciwg wentylacje lub instalac;ji
dokonano zgodnie z instrukcjami producenta.
ZASILANIE — Produkt moze by¢ zasilany
wylgcznie ze zrodta wskazanego na tabliczce
znamionowej. W razie watpliwosci co do typu
instalacji w miejscu uzytkowania nalezy zwrécic
sie do dystrybutora produktu lub lokalnego
zaktadu energetycznego.

POLOZENIE — Urzgdzenie nalezy zainstalowaé
w stabilnym miejscu.

OKRES GDY URZADZENIE NIE JEST
UZYWANE — Gdy urzadzenie nie jest uzywane
przez dtuzszy okres czasu nalezy odtgczy¢
kabel zasilania.

UZIEMIENIE | POLARYZACJA

« Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z
bolcem polaryzacji (bolec szerszy od
pozostatych), to wtyczka taka pasuje wytgcznie
do gniazdek sSciennych z polaryzacja. Jest to
cecha majgca na celu zwiekszenie
bezpieczenstwa. Jesli sg trudnosci z petnym
wsunigciem wtyczki do gniazdka, nalezy na
probe obroci¢ wtyczke. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka, winno ono by¢ wymienione
przez elektryka. Nie nalezy usuwac bolca
zapewniajgcego wiasnosci ochronne wtyczki z
polaryzacja.

« Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z
bolcem uziemienia posiadajgcg trzeci bolec
(uziemiajacy), to wtyczka taka pasuje wytgcznie
do gniazdek $ciennych z uziemieniem. Jest to
cecha majgca na celu zwiekszenie
bezpieczenstwa. Jezeli wtyczka nie pasuje do
gniazdka, winno ono by¢é wymienione przez
elektryka. Nie nalezy usuwa¢ bolca
zapewniajgcego wtasnosci ochronne wtyczki z
uziemieniem.

Zabezpieczenie przewodu zasilajgcego -
Przewdd zasilania utéz tak, aby nikt po nim nie
chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat. Zwré¢
szczegllng uwage na miejsca, w ktorych
przewody sie tgczg, wchodzg lub wychodzg z
urzadzenia. Nie prébuj usungé lub wytamac
bolca uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest
zabezpieczenie przed porazeniem pradem i
pozarem w wypadku zwarcia wewnatrz
produktu.

UZIEMIENIE ANTENY ZEWNETRZNEJ —
Jezeli urzadzenie jest podiagczone do
zewnetrznej anteny, nalezy sie upewnic, ze
antena jest odpowiednio uziemiona i zapewnia
wiasciwy poziom zabezpieczenia przed udarem
napieciowym oraz elektryczno$cig statyczng.
Paragraf 810 National Electrical Code
(panstwowe przepisy elektryczne), ANSI/NFPA
70, dostarcza  informacji na temat
odpowiedniego uziemienia masztu i wspornika

przewodow, rozmiaréw przewodow
uziemiajacych, potozenia jednostki
roztadowniczej, potagczen z  elektrodami

uziemiajacymi i wymagan dotyczacych elektrod.
Patrz rys. A.

WYLADOWANIE ATMOSFERYCZNE — Aby
lepiej zabezpieczy¢ urzadzenie podczas burzy z
piorunami oraz gdy urzadzenie nie jest uzywane
praz dluzszy czas, wtyczke przewodu
zasilajgcego nalezy wytgczy¢ z gniazdka
sieciowego oraz rozigczy¢ antene lub kable.
Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu
wytadowan atmosferycznych oraz przepigé¢ na
linii zasilajace;.

LINIE WYSOKIEGO NAPIECIA — Anteny
zewnetrznej nie wolno montowac w poblizu linii
wysokiego napiecia, latarni elektrycznych,
innych urzadzen elektrycznych ani tez w
miejscach gdzie antena moze upas¢ na
urzadzenia elektryczne. Podczas montazu

anteny nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage aby
nie dopusci¢ do kontaktu anteny z urzgdzeniami
przewodzacymi prad.

PRZECIAZENIE — Nie nalezy podigczaé zbyt
wielu urzadzen do gniazdka zasilajgcego
poniewaz moze to by¢ przyczyng pozaru lub
porazenia pragdem.

CIALA OBCE | ZALANIE - Do wnetrza
urzadzenia nie wolno wkfada¢ ciat obcych gdyz
mogg one dotkngé czesci pod napigciem i
spowodowac porazenie prgdem lub pozar. Nie
wolno narazac urzgdzenia na dziatanie ptynow.
SERWIS — Uzytkownik nie powinien prébowac
naprawiaé urzgdzenia samodzielnie gdyz
otwarcie lub zdjecie pokrywy moze narazi¢ na
porazenie prgdem lub inne niebezpieczenstwa.
Prace  serwisowe powinien  wykonywaé
wykwalifikowany personel.

POWAZNE USZKODZENIE URZADZENIA —
W przypadku wystgpienia ponizszych awarii
przewdd zasilajgcy nalezy odtgczyC i powierzy¢
naprawe wykwalifikowanemu personelowi:

* Uszkodzony zostat przewdd zasilajgcy lub
wtyczka.

» Co$ spadio na urzadzenie lub zostato ono
zalane wodg lub innym ptynem.

» Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie
deszczu lub wody.

» Urzadzenie nie dziata prawidtowo pomimo
przestrzegania instrukcji obstugi. Mozna jedynie
wykonywa¢ czynnosci  objete  instrukcjg
poniewaz niewtasciwe dziatania mogg
doprowadzi¢ do uszkodzenia i wymagac czesto
znacznych wysitkow wykwalifikowanego
technika zanim przywrdcone zostanie normalne
dziatanie.

* Urzadzenie zostato upuszczone lub ulegto
innym uszkodzeniom.

* Urzadzenie wykazuje znaczace zmiany w
dziataniu w poréwnaniu do wczesniejszej pracy
— wskazuje to na konieczno$¢ pomocy ze
strony serwisu.

CZESCI ZAMIENNE - Jesli jakie$ czesci
wymagaja wymiany, nalezy sie upewni¢ czy
punkt serwisowy uzyt czesci oryginalnych
wskazanych przez producenta lub zamiennikéw
o0 identycznych  wiasciwosciach.  Uzycie
nieodpowiednich zamiennikéw moze
spowodowac pozar, porazenie prgdem lub inne
niebezpieczenstwo.

KONTROLA STANU BEZPIECZENSTWA — Po

dokonaniu przegladu lub napraw nalezy
poprosi¢ pracownika serwisu o)
przeprowadzenie  kontroli  bezpieczenstwa
urzgdzenia i sprawdzenie czy dziata ono
poprawnie.

MONTAZ NA SCIANIE LUB NA SUFICIE —
Produktu nie powinno sie montowac¢ ani na
$cianie ani na suficie.

CIEPLO -
umieszczone z dala od zrédet ciepta takich jak
kaloryfery, rejestratory ciepta, piece oraz innych
urzadzen wytwarzajgcych ciepto (wigcznie ze
wzmacniaczami).

Urzadzenie  powinno  by¢
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SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEKTRYCZNOSCIA (cigg dalszy)

_=-R.—{_;_ .
N )
____ PRZEWOD
B ANTENOWY
ZACISK |
UZIEMIENIA JEDNOSTKA
- - ODPROWADZENIA
ot FADUNKOW Z ANTENY
- - |- (SEKCJANEC 810-20)
_____———_—:::_/ [
.'I |-J].-' e e - —
! ]
SKRZYNKA /o PRZEWODY UZIEMIENIA
ELEKTRYCZ L=
NA —T |
e el
) h— —— SYSTEM ELEKTRODY UZIEMIAJACEJ (NEC
ART 250, CZESC H
Rys. A ESCH)

NEC - National Electric Code
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytaj Instrukcje — Przed uruchomieniem
urzgdzenia nalezy przeczyta¢ catg instrukcje
bezpieczenstwa uzytkowania i sposobu uzycia.
Nalezy zachowaé instrukcje dotyczaca
bezpieczenstwa uzytkowania w celu ewentualnego
przysztego uzycia.

2. Przestrzegaj Ostrzezen — Nalezy $cisle
przestrzegac wszelkich ostrzezen umieszczonych na
produkcie oraz w instrukcji obstugi.

3. Woda i wilgo¢ - Kontrolera nie wolno uzywac¢ w
poblizu wody - na przykfad, niedaleko wanny, zlewu,
pralki, w wilgotnych pomieszczeniach lub w poblizu
basenu, itp.

4. Wentylacja — Kontroler powinien znajdowac sie w
miejscu umozliwiajgcym jego wiasciwg wentylacje.
Na przyktad, nie wolno go umieszcza¢ na tdzku,
kanapie, dywanie czy podobnych miejscach, ktére
mogg blokowaé¢ otwory wentylacyjne; albo tez w
zamknietym pojemniku, takim jak biblioteczka lub
szafka, gdzie przeptyw powietrza moze by¢
utrudniony.

5. Ciepto - Urzadzenie powinno by¢é umieszczone z
dala od zrédet ciepta takich jak kaloryfery,
rejestratory ciepta, piece oraz innych urzadzen
wytwarzajgcych ciepto (wigcznie ze
wzmacniaczami).

6. Zrédta zasilania — Kontroler moze byé podtgczony
tylko do takiego zrodta zasilania (gniazdo scienne),
ktore jest zgodne z instrukcjg lub z oznaczeniami na
samym urzadzeniu.

7. Naprawa - Uzytkownik nie powinien wykonywac
zadnych czynnosci serwisowych poza tymi
opisanymi w instrukcji. Prace serwisowe powinien
wykonywac¢ wykwalifikowany personel. Urzgdzenie
powinno byé serwisowane przez wykwalifikowany
personel w przypadku, gdy:

A. Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.
B. Co$ spadto na urzadzenie lub zostato ono zalane
wodg lub innym ptynem.

C. Kontroler nie zostat schowany przed deszczem.
D. Kontroler nie dziata prawidtowo lub jego dziatanie
znacznie sie zmienito.

Numer seryjny oraz numer modelu tego urzadzenia
znajdujg sie na tylnym panelu. Prosimy o wpisanie
tych numerdw ponizej i ich zachowanie.

Nr Modelu

Nr seryjny

Uwago dotyczgce zakupu:
Data zakupu
Nazwa sprzedawcy
Adres sprzedawcy

Telefon sprzedawcy
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WYPAKOWANIE

Kazdy egzemplarz VMS5.0 zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancjg jego prawidiowego
funkcjonowania. Nalezy dokladnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie
transportu. W razie stwierdzenia uszkodzenia opakowania, doktadnie sprawdz, czy nie nastgpito uszkodzenie
sprzetu oraz upewnij sie, ze wszystkie czesci konieczne do obstugi urzadzenia przybyly w stanie
nienaruszonym. W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z wsparciem klienta
poprzez nasz bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzgdzenia do
sprzedawcy.

WSTEP

WSTEP

Gratulujemy i dziekujemy za zakup Kontrolera VMS5.0 produkcji American Audio®. Ten kontroler jest
kontynuacjg wysitkbw American Audio zmierzajgcych do tworzenia produktow audio o najwyzszej jakosci i w
przystepnej cenie. Prosimy o zapoznanie sie z trescig podrecznika oraz z zawartymi w nim instrukcjami przed
rozpoczeciem uzytkowania kontrolera. Instrukcje te zawierajg wazne informacje dotyczgce prawidiowej i
bezpiecznej eksploatacji urzagdzenia.

Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio.

Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami: Mozna tez skontaktowac sie z nami bezposrednio:
poprzez naszg strone internetowg www.americanaudio.eu lub email: support@americandj.eu

Uwaga! Kontroler Medidw nie zawiera zadnych elementéw przeznaczonych do serwisowania przez
uzytkownika. Nie wolno dokonywa¢ samodzielnych napraw bez uprzedniego poinstruowania przez
autoryzowanego technika American Audio. Takie dziatania uniewazniajg gwarancje. Gdyby, co mato
prawdopodobne, Kontroler Mediéw wymagat naprawy, nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta American
Audio®.

Nie nalezy wyrzucaé opakowania do smieci.. Prosimy o recykling opakowania, jesli to mozliwe.

SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z SETUPEM

Przed podtgczeniem urzadzenia do pradu nalezy dokona¢ wiasciwych podtgczen. Przed wigczeniem kontrolera
wszystkie regulatory gtosnosci nalezy ustawi¢ na zero lub w minimalnej pozycji. Jezeli Kontroler byt wystawiony
na skrajne temperatury (np. po transporcie), nie nalezy go od razu wigcza¢. Kondensacja wody moze uszkodzi¢
urzagdzenie. Nalezy pozostawi¢ je niewtgczone az osiggnie temperature pokojowa.

Warunki Eksploatacji:

Instalujgc mikser nalezy sie upewnic, ze nie jest on ani tez nie bedzie wystawiony na dziatanie wysokich
temperatur, wilgoci lub zapylenial

Nie wolno uzywac kontrolera w bardzo wysokich (wiecej niz 40°/104°F) lub bardzo niskich (mniej niz 5°C/40°F)
temperaturach otoczenia.

Urzadzenie nalezy chronic¢ przed bezposrednim dziataniem storica i innych zrodet ciepta.

Kontrolera mozna uzywac tylko po zapoznaniu sie z jego obstugg. Osoby bez tych kwalifikacji nie powinny
obstugiwac tego urzgdzenia. Wiekszos¢ uszkodzen spowodowana jest nieprofesjonalng eksploatacja!

GLOWNE CECHY

* 4 przyciski Sample po kazdej stronie * 4- kanatowy Mikser z Faderami Gtosnosci

+ Sterowanie MIDI poprzez USB * Wyjscia Master i Booth z balansem L/R

* Wbudowana Karta Dzwigkowa 4 In 4 Out/2 In 8 * 82 przetgczniki MIDI

Out  Sterowanie Gto$nosci Master

* Ptynna Petla (nieprzerwane odtwarzanie petli) » Wybieranie utworu i odtwarzacza

* Petny EQ na 4 kanatach MIDILOG i 2 kanatach Mic  « Wytrzymate Dotykowe Pokretto Jog o Wysokiej
* Przypisanie Crossfadera, Krzywa i Reverse Rozdzielczosci

* Pitch Lock * Dwa Mikrofonowe Jacki Combo

» Pitch Bend
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 Wybér zrédta USB/Analog na kazdym kanale
MIDILOG

WYMAGANIA SYSTEMOWE VIRTUAL DJ*

Wymagania dotyczace komputeréw PC:

* Windows XP Sp2 lub Windows Vista (32-bit & 64-bit)
* PIV 1.2GHz (SSE2 CPU), AMD 64 lub szybszy

+ 1024_768 SVGA Video

* 2 GIG RAM (Vista)

* 40MB wolnego miejsca na dysku (zalecane 2000MB)
* DirectX 9.0

Wymagania dla MAC:

* Mac OS X 10.5 PPCl/Intel, 10.5.6 Intel, lub 10.6 Intel
* 1.86GHz

+ 2GB RAM

*Wymagania systemowe mogg sie rézni¢ w zaleznosci od producenta oprogramowania

SET UP

1. Sprawdzenie zawartosci
Nalezy sprawdzi¢ czy zestaw VMS5.0 zawiera nastepujgce elementy:

1) Kontroler VMS5.0 2) Instrukcja Obstugi (ta broszura)
3) Kabel USB 4) Zasilacz 6V
5) Oprogramowanie Virtual DJ 6) Karta gwarancyjna

2. Instalacja urzadzenia

1) Urzadzenie nalezy umieéci¢ na ptaskiej powierzchni lub w skrzyni rack.

2) Nalezy sie upewnic¢, ze urzagdzenie znajduje sie w dobrze wentylowanym miejscu gdzie nie bedzie wystawione
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokiej temperatury lub wysokiej wilgotno$ci.

3) Urzadzenie powinno sie znajdowac jak najdalej od telewizoréw i tuneréw, poniewaz moze ono powodowac
niepozgdane zaktécenia.

3. Podfgczanie

1) Aby unikng¢ uszkodzen elektrycznych upewnij sie, ze zasilanie zostato podigczone jako ostatnie.

2) PODtACZENIA AUDIO: Uzywaj kabli RCA lub XLR do podfgczenia wyjs¢ VMS5.0 do aktywnych kolumn lub
wzmacniacza. Nie wolno podtgczaé wyjs¢ odtwarzacza do wejsé ,phono" miksera.

3) PODtACZENIA CONTROL JACK: Uzywaj kabla z mini wtyczkg 1/8” mono (nie stereo) do podtgczenia
VMS5.0 do zlgcza mini jack (A lub B) na kompatybilnym mikserze “Fader Q Start” American Audio® lub
American DJ® . (Umozliwi to korzystanie z funkcji Fader “Q” Start - Patrz “Q” start na stronie 15).

UWAGA:

* Nalezy uzywaé przewodow sterowniczych 1/8" mono. Uzywanie innych przewodéw moze prowadzié
do uszkodzenia urzgdzenia.

* Aby unikna¢é powaznego uszkodzenia urzgdzenia, przed dokonaniem podfgczen nalezy sie upewnic, ze
zasilanie jest odfgczone

INSTALACJA OPROGRAMOWANIA | STEROWNIKA ASIO

1. W6z dysk do stacji cd komputera i kliknij ikone CD.

2. Zaleznie od rodzaju uzywanego komputera nalezy wybrac plik typu Exe dla PC lub plik DMG dla MAC.

3. Wybierz jezyk i kliknij OK. Zapoznaj sie z podanymi informacjami i kliknij Next. Aby zainstalowa¢ program
postepuj zgodnie z podawanymi instrukcjami.

4. Okno instalacji Sterownika ASIO otworzy sie w czasie instalowania Virtual DJ. Uzytkownicy PC muszag
postepowac zgodnie z wyswietlanymi poleceniami. W przypadku Mac instalacja jest automatyczna po kliknieciu
na plik DMG.
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OGOLNE FUNKCJE | KONTROLERY
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OGOLNE FUNKCJE | KONTROLERY (ciag dalszy)

A. KONTROLER - PRZOD (RYSUNEK 1)

1. SYNC BUTTON - Uzywamy go aby ustawi¢ dany odtwarzacz jako master i auto sync a tempo drugiego
odtwarzacza jako master.

2. BANK BUTTONS - Przyciski stuzg do zapisu albo czterech (4) punktéw cue albo czterech (4) sampli.

W kazdym z przyciskow Bank mozna zapisa¢ albo sampla albo punkt cue.

3. SEKCJA EFEKTOW

POKRETLO SELECT ENCODER - Tego pokretta uzywamy do przewijania i wyszukiwania efektow.
POKRETEO CONTROL - Ustawia wartos¢ wybranego parametru efektu.

PRZYCISK ON /OFF - Wigcza i wylgcza wybrany efekt. Swiecaca sie dioda wskazuje, Ze efekt jest wigczony.
PRZYCISK PARAMETER - Tym przyciskiem wybieramy dostepne parametry efektu.

4. SEKCJA SAMPLE

IN - Uzywajgc tego przycisku mozemy przypisac IN i OUT petili.

POKRETLO SIZE - Pokretlo pozwala okresli¢ wielkos¢ PETLI w czasie rzeczywistym.

5. SEKCJA MIKSERA MIDILOG

REGULACJA WZMOCNIENIA KANALU - Tym pokrettem regulujemy wzmocnienia sygnatu wejsciowego ze
zrédta audio dla danego kanatu. Nie nalezy nigdy uzywac regulacji wzmocnienia jako potencjometru poziomu
dzwieku wyjsciowego. Wiasciwe ustawienie wzmochienia zapewni czystosé sygnalu wychodzgcego.
Niewtasciwe ustawienie poziomu wzmocnienia wys$le znieksztatcony sygnat do catego zespotu audio i moze
spowodowac uszkodzenie gtosnikdw i wzmacniacza. Aby wtasciwie ustawi¢ poziom wzmochnienia kanatu nalezy:
1. Sprawdzi¢ czy MASTER VOLUME CONTROL ustawiony jest w pozyciji 4.

2. Ustawi¢ CHANNEL FADER na poziom 8.

3. Rozpoczag¢ odtwarzanie na zrédle audio podtgczone do regulowanego kanatu.

4. Pokrettem Gain Control ustawi¢ sredni poziom dzwieku wychodzgcego na +4 dB.

5. Powtdrzy¢ kroki dla pozostatych kanatéw.

REGULACJA TREBLE KANAtU - Tym pokrettem ustawiamy poziom tonéw wysokich (treble) kanatu przy
zakresie maksymalnym i minimalnym wzmocnienia pomiedzy +6dB i -100dB. Obracanie pokretta przeciwnie do
ruchu wskazoéwek zegara zmniejszy zakres tondw wysokich w przesytanym sygnale, a obracanie pokretta
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwiekszy zakres tondw wysokich w przesytanym sygnale.

REGULACJA MIDRANGE KANALU - Tym pokrettem ustawiamy poziom tonéw srednich (midrange) kanatu
przy zakresie maksymalnym i minimalnym wzmocnienia pomiedzy +6dB i -100dB. Obracanie pokretta
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara zmniejszy zakres tonow Srednich w przesytanym sygnale, a obracanie
pokretta zgodnie z ruchem wskazowek zegara zwigkszy zakres tonow srednich w przesytanym sygnale.
REGULACJA BASS KANALU - Tym pokrettem ustawiamy poziom tonéw niskich (bass) kanatu przy zakresie
maksymalnym i minimalnym wzmocnienia pomiedzy +6dB i -100dB. Obracanie pokretta przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara zmniejszy zakres tonodw niskich w przesylanym sygnale, a obracanie pokretta zgodnie z
ruchem wskazowek zegara zwiekszy zakres tonow niskich w przesytanym sygnale.

PRZYCISK WYBORU CUE — Tymi przyciskami wybieramy tryb "CUE" dla danego kanatu. Po wybraniu trybu
cue dla kanatu zapali sie dioda LED CUE. Funkcja cue wysyta sygnat wejscia kanatu do stuchawek. Poziom
gto$nosci odstuchu na stuchawkach regulujemy POKRETtEM GEOSNOSCI CUE.

Uwaga: Przycisk cue MIDILOG posiada dodatkowg funkcje. W czasie wigczania przytrzymanie przycisku
wigcza i wytgcza tryb post EQ. Wiecej informaciji patrz Ustawienia Virtual DJ w dalszej czesci podrecznika
FADER KANAtU — Fadery stuzg do regulowania sygnatu wychodzgcego z dowolnego zrddta przypisanego
konkretnemu odtwarzaczowi.

6. PRZYCISKI NAWIGACYJNE - Te przyciski umozliwiajg tatwe poruszanie sie po bibliotece utworow w
Waszym oprogramowaniu.

7. REGULACJA GLOSNOSCI MASTER, BALANSU | BOOTH
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MASTER VOLUME CONTROL - Tym pokrettem regulujemy gtéwny poziom gtosnosci sygnatu wyjsciowego
(Master Volume). Utrzymywanie sredniego poziomu gtosnoséci ponizej +4dB pozwoli unikng¢ znieksztatcenia
sygnatu. Aby unikngé uszkodzenia gtosnikéw

OGOLNE FUNKCJE | KONTROLERY (ciag dalszy)

spowodowanego sitg sygnatu nalezy zawsze przed uruchomieniem urzgdzenia sprawdzi¢ czy pokretto znajduje
sie w pozycji zero (catkiem skrecone).

REGULACJA MASTER OUTPUT BALANCE - To pokretto stuzy do ustawienia pan, reguluje ilos¢ sygnatu
przesytanego do lewego i prawego wyjscia Aby uzyskac¢ efekt petnego stereo pokretto powinno znajdowac sie
W pozycji na godzinie 12.

POZIOM BOOTH — Tym pokrettem ustawiamy poziom gtosnosci w dj'ce. Obracajgc pokretto zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara zwiekszamy gtosnos¢ monitora.

8. WSKAZNIKI POZIOMU GLOSNOSCI KANALU — Diodowe wskazniki znajdujg sie wzdluz kazdej sekji
kanatu na korektorze i mierzg poziomy sygnatu przychodzacego. Uzywa sie ich aby wizualnie kontrolowa¢ sredni
poziom wyjscia o wartosci +4dB. State utrzymanie sredniego poziomu wyjscia +4dB zapewni czysty sygnat.
Kiedy nie wybrano zadnego zrédta CUE, pokazujg one poziom gto$nosci na WYJSCIU MASTER. Kiedy wybrano
jedno lub wiecej zrodet CUE, pokazujg one poziom gtosnosci wszystkich zrédet CUE tgcznie. Przy wiaczeniu
urzgdzenia pokazujg one wersje oprogramowania VMS5.0. Jesli po lewej stronie $wieci sie 1 dioda LED, a po
prawej 3 diody LED, to wskazuje to na wersje oprogramowania 1.3

9. CROSSFADER - Suwak ten jest uzywany do tgczenia sygnatéw wyjsciowych kanatow A i B w jeden. Kiedy
suwak jest przesuniety maksymalnie w lewo (kanat A), sygnat wyjsciowy z kanatu A bedzie regulowany gtdwnym
regulatorem gtodnosci. To samo dotyczy kanatu B. Przesuwanie suwaka z jednej pozycji do drugiej zmieni
odpowiednio sygnaty wyjsciowe kanatow A i B. Kiedy crossfader zostanie ustawiony w pozycji centralnej,
sygnaty wyjsciowe z obu kanatdéw A i B bedg takie same.

10. FADER KANALU — Fadery stuzg do regulowania sygnatu wychodzgcego z dowolnego zrodta przypisanego
do danego odtwarzacza.

11. CUE — Tymi przyciskami wybieramy tryb "CUE" dla danego kanatu. Po wybraniu trybu cue dla kanatu zapali
sie dioda LED CUE. Funkcja cue wysyfa sygnat wejscia kanatu do stuchawek. Poziom gtosnosci odstuchu na
stuchawkach regulujemy POKRETEEM GtOSNOSCI CUE.

Uwaga: Przycisk cue MIDILOG posiada dodatkowg funkcje. W czasie wigczania przytrzymanie przycisku
wigcza i wylgcza tryb post EQ. Wiecej informaciji patrz Ustawienia Virtual DJ w dalszej czesci podrecznika

12. PRZYCISKI WYSZUKIWANIA -

<« « Ten przycisk umozliwia szybkie przewijanie utworu do tytu.

<« « Ten przycisk umozliwia szybkie przewijanie utworu do przodu.

13. PRZYCISKI PRZYPISANIA ODTWARZACZA - Przycisk umozliwia przetgczenie pomiedzy Odtwarzaczem
1 a Odtwarzaczem 3. Przycisk po prawej stronie stuzy do przetgczania pomiedzy Odtwarzaczem 2 a
Odtwarzaczem 4.

14. CUE - Przycisniecie przycisku CUE podczas odtwarzania natychmiast wstrzymuje odtwarzanie i cofa utwér
do ostatniego ustawionego punktu cue. Czerwona dioda CUE LED zapali sie kiedy urzgdzenie pracuje w trybie
cue. Dioda zabtys$nie rowniez za kazdym razem kiedy ustawiony bedzie nowy CUE POINT. Przycisk CUE mozna
przytrzymaé powodujgc chwilowe odtworzenie otworu. Po zwolnieniu przycisku CUE utwor powraca do
zdefiniowanego CUE POINT. Mozna réwniez stukng¢ w przycisk CUE tworzac EFEKT BOP.

15. PRZYCISK PLAY/PAUSE - Po wcisnigciu odtwarzane zrédto muzyki wchodzi w tryb PAUSE. Ponowne
wcisniecie tego przycisku rozpocznie odtwarzanie wybranego zrodta muzyki.

16. POKRETLO JOG - Posiada ono trzy funkcje;

Uwaga: Nalezy sie upewnié, ze NIC nie dotyka ani nie opiera sie na pokretle jog podczas uruchamiania VMS5.0.
A. Pokretto dziata jako pitch bend podczas Odtwarzania. Obracanie pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara pozwala zwiekszy¢ tempo odtwarzania (pitch) do 100%, a obracanie go w przeciwng strone pozwala
zmniejszy¢ tempo do -100%. Wartos¢ pitch bend zalezy od tego jak diugi jest jednostajny ruch pokrettem.

B. Pokretto steruje rowniez efektem scratch kiedy jest on aktywny.

C. Pokretto jog stuzy rowniez do wyszukiwania.
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UWAGA: Whnetrze pokretta jog reaguje na dotyk a zewnetrzna krawedz nie. Przyktad: Mozna scratchowac
dotykajgc wnetrza lub $rodka pokretta i korzystac z funkcji pitch bend dotykajgc zewnetrznej krawedzi joga.

17. VINYL - Wcisniecie tego przycisku aktywuje tryb SCRATCH.

18. SHIFT - Wigcza dodatkowe komendy MIDI na przyciskach i pokretle jog, oraz funkcje MIDI myszki. Przyktad:
Weciskamy SHIFT i VINYL aby wiaczy¢ Keylock.

19. (-) PRZYCISK PITCH BEND - Funkcja pitch bend (-) umozliwia chwilowe "spowolnienie" tempa BPM
podczas odtwarzania. Pozwoli to na dopasowanie tempa dwoch odtwarzanych zrédet. Nalezy pamietac, ze jest
to funkcja chwilowa. Z chwilg zdjecia palca z przycisku, BPM automatycznie powrdci do wartosci tempa
ustawionej SUWAKIEM PITCH. Przytrzymanie przycisku daje zmniejszenie tempa o maksimum -100%.
Uzywamy tej funkcji do spowolnienia tempa innego zZrodta odtwarzanej muzyki. Nalezy zwroci¢ uwage, ze
funkcja ta pozwala na chwilowg regulacje tempa pitch, a do precyzyjnych ustawieh stuzy SUWAK PITCH (7),
ktory pozwala zgrac¢ tempa odtwarzanych zrodet muzyki.

(+) PRZYCISK PITCH BEND - Funkcja pitch bend (+) umozliwia chwilowe "przyspieszenie" tempa BPM podczas
odtwarzania. Pozwoli to na dopasowanie tempa dwoch odtwarzanych Zrédet. Nalezy pamietaé, ze to funkcja
chwilowa. Z chwilg zdjecia palca z przycisku, BPM automatycznie powrdci do wartosci tempa ustawionej
SUWAKIEM PITCH. Przytrzymanie przycisku pozwoli na maksymalne przyspieszenie predkosci do +100%.
20. PRZYCISKI CUE | SAMPLE - Uzywajac tych przyciskdw mozna przypisa¢ PRZYCISKI BANK jako Sample
albo Cue.

21. SUWAK PITCH - Suwak stuzy do regulacji zakresu procentowego tempa odtwarzania Ustawienie suwaka
pozostaje niezmienne az do ponownego przesuniecia suwaka lub do momentu wytgczenia funkciji pitch.

22. KEYLOCK - Wcisniecie tego przycisku aktywuje funkcje Keylock.

PANEL PRZEDNI - OGOLNE FUNKCJE | KONTROLERY

23 24 25 26 26 26 26 20 31 32 33

EERUERNY

PANEL PRZEDNI -

SEKCJA MIC (23-25) - VMS5.0 jest wyposazony w 2 tatwe w uzytku wejscia mikrofonowe bez potrzeby
stosowania routera ASIO. Kazdy kanat mikrofonowy posiada osobny wtgcznik/wytgcznik, regulacje wzmocnienia
oraz 3 zakresowy EQ.

23. MIC ON /OFF - Wigcza i wytgcza dany mikrofon. Kiedy mikrofon jest wtgczony przycisk bedzie podswietlony
czerwong diodg LED.

24. REGULACJA WZMOCNIENIA MIKROFONU - Zwigksza lub zmniejsza poziom sygnatu wyjscia mikrofonu.
25. MIC EQ - Regulacja tonéw wysokich, $rednich i baséw wtasciwego wejscia mikrofonu.

STEROWANIE MIKSEREM (26-27) — VMS5.0 moze by¢ uzywany jako kontroler MIDI, samodzielny mikser albo
tez jako potgczenie obu dajgc catkowitg kontrole nad muzykg, bez wzgledu na to czy bedag ptyty winylowe,
cyfrowe CD lub oprogramowanie DJ (do urzgdzenia dotgczono oprogramowanie Virtual DJ).
26. PRZELACZNIK USB/ANALOG - Przetgcza dany kanat na strumien audio USB lub wejscie analogowe
audio. USB bedzie kierowaé kanat audio przypisany w programie ASIO przez odpowiedni kanat MIDILOG.
Analog bedzie kierowac analogowe wejscie audio z panelu tylnego przez odpowiedni kanat MIDILOG.
27. PRZYPISANIE CF A i B - CF Assign A spowoduje przypisanie kanatu do lewej strony crossfadera.* CF
Assign B spowoduje przypisanie kanatu do prawej strony crossfadera.*
* Tryb Normalny: Kiedy crossfader jest odwrécony sytuacja bedzie odwrotna.
* CROSSFADER bedzie miat wptyw na gtosnos¢ kanatu tylko wtedy gdy dany kanat zostat przypisany
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PANEL PRZEDNI - OGOLNE FUNKCJE | KONTROLERY (cigg dalszy)

Tryb Interfejsu (28-30) — VMS5.0 moze by¢ uzywany jako kontroler MIDI, samodzielny mikser albo tez jako
potgczenie obu dajgc catkowitg kontrole nad muzykg, bez wzgledu na to czy bedg ptyty winylowe, cyfrowe CD
lub oprogramowanie DJ (do urzgdzenia dotgczono oprogramowanie Virtual DJ).

28. 4 OUT: 4 OUT X 4 IN USB - Ustawia kanaty 2 i 3 MIDILOG na odbidr audio z oprogramowania poprzez
wyjscia ASIO oraz przesyta audio lub tony kontrolne od wej$s¢ RCA kanatow 2 i 3 do wejs¢ oprogramowania
ASIO.

8 OUT: 8 OUT X 2 IN USB - Ustawia 4 kanaty MIDILOG na odbiér audio z oprogramowania poprzez wyjscia
ASIO oraz przesyta audio od wyjscia master przez USB do nagrywania.

29. NORMAL/REVERSE - Przetgcza crossfader z trybu normalnego na reverse. W trybie reverse przypisania
CF A beda znajdowaty sie po stronie prawej crossfadera a CF B po stronie lewe;.

30. POKRETLO CURVE - Pokretto reguluje krzywa crossfadera od krzywej mix, krzywej obnizonej do krzywe;j
scratch.

Regulacja Stuchawek (31-33)

31. POKRETLO CUE/MASTER - Ustawia wyjscie stuchawek na Cue lub Master. Przy ustawieniu na Cue
stuchawki bedg odbiera¢ sygnat ze wszystkich kanatow z wigczonym przyciskiem Cue. Przy ustawieniu na
Master stuchawki bedg odbiera¢ sygnat wyjscia master z pre-fadera, co pozwala na ustawienie master na cue
przy dowolnym poziomie wyjscia nawet jesli jest on wylgczony Kazda pozycja pokretta pomiedzy Cue a Master
bedzie tgczy¢ sygnaty Cue i Master.

32. WZMOCNIENIE StUCHAWEK — Ustawia poziom wyjscia stuchawek.

33. JACK SLtUCHAWEK - Stuzy do podtgczenia stuchawki. Sygnat stuchawek jest regulowany za pomocg
wyzej opisanych ustawien.
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PANEL TYLNY - OGOLNE FUNKCJE | KONTROLERY

3040 4141 42 42 4141 44 45

PANEL TYLNY
34. PRZELACZNIK ZASILANIA - tym przetgcznikiem wtgczamy/wytgczamy VMSS.0.
Uwaga: Nalezy sie upewnié, ze NIC nie dotyka ani nie opiera sie na pokretle jog podczas uruchamiania VMS5.0.

WYJSCIA (35-40)

35. Q-START - Jacki 1/8 umozliwiajg zdalne rozpoczecie odtwarzania w odtwarzaczach CD wyposazonych w
funkcje Q-Start lub kompatybilnych. Wigczenie i wytgczenie odpowiada wigczeniu i wytgczeniu audio na
odpowiedniej stronie crossfadera.

36. ZASILANIE - Zasilanie nie jest konieczne, ale kiedy wskazniki LED na pokrettach miksera bedg
przygaszone, stuchawki mogg nie otrzymywacé dostatecznie wysokiego zasilania co moze skutkowac
znieksztatceniami sygnatu.

37. USB PORT - Podtgczenie do komputera interfejsu MIDI lub interfejsu USB (wejscie i wyjscia audio).

38. ZBALANSOWANE WYJSCIA XLR - VMS5.0 posiada podigczenia RCA (niezbalansowane) i XLR
(zbalansowane) do podtgczenia do wzmacniaczy lub bezposrednio do aktywnych kolumn. Przy podigczeniach
dtuzszych niz 6 metrow zaleca sie uzywanie wyj$¢ XLR. Nie wolno jednoczesnie podtgcza¢ wyjs¢ XLR i wyjsc
RCA, moze to mie¢ wptyw na sygnat wyjscia. Gtosno$¢ ustawiamy pokrettem Master.

39. WYJSCIA BOOTH - VMS5.0 posiada drugie wyjécie zwykle wykorzystywane do monitorowania
miksowanego sygnatu lub do przekierowywania do zewnetrznego urzadzenia nagrywajgcego. Wyjscie to
zaopatrzono w niezalezny regulator gtosnosci pokrettem "Booth".

40. WYJSCIA RCA - VMS5.0 posiada podigczenia RCA (niezbalansowane) i XLR (zbalansowane) do
podtgczenia do wzmacniaczy lub bezposrednio do aktywnych kolumn. Przy podtgczeniach dtuzszych niz 6
metrow zaleca sie uzywanie wyjs¢ XLR. Nie wolno jednocze$nie podtgczac¢ wyjs¢é XLR i wyjs¢ RCA, moze to
mie¢ wptyw na sygnat wyjscia. Gtosnos¢ ustawiamy pokrettem Master.

WEJSCIA (41, 43-45)
41. WEJSCIA RCA - Ztgcza RCA dla CD, gramofonu i innych wej$é analogowych.
MIDILOG 1: Wejscie liniowe RCA dla odtwarzaczy CD, odtwarzaczy Mp3 lub innych zrédet liniowych.

MIDILOG 2: Wejscie liniowe/phono RCA dla gramofondw, odtwarzaczy CD, odtwarzaczy Mp3 lub innych
zrodet liniowych. Rodzaj wej$cia musi odpowiadac trybowi wybranemu PRZEtACZNIKIEM WYBORU
LINE /PHONO. Do tych jackow mozemy podtgcza¢ gramofony wyposazone we wktadki MM (Wszystkie
gramofony DJ uzywajg wkifadek MM) jezeli PRZELACZNIK WYBORU LINE /PHONO znajduje sie w
pozycji ,PHONQO”. Odtwarzacze CD, Mp3 i inne instrumenty liniowe mozna podtgcza¢ do tych jackow
tylko wtedy gdy PRZEtACZNIK WYBORU LINE LEVEL znajduje sie w pozycji “LINE”.

MIDILOG 3: Wejscie liniowe/phono RCA dla gramofonow, odtwarzaczy CD, odtwarzaczy Mp3 lub innych
zrodet liniowych. Rodzaj wejscia musi odpowiadaé trybowi wybranemu PRZEtACZNIKIEM WYBORU
LINE /PHONO. Do tych jackéw mozemy podtgczaé gramofony wyposazone we wktadki MM (Wszystkie
gramofony DJ uzywajg wktadek MM) jezeli PRZELACZNIK WYBORU LINE /PHONO znajduje sie w
pozycji ,PHONQO”. Odtwarzacze CD, Mp3 i inne instrumenty liniowe mozna podtgcza¢ do tych jackow
tylko wtedy gdy PRZELACZNIK WYBORU LINE LEVEL znajduje sie w pozycji “LINE”.

MIDILOG 4: Wejscie liniowe RCA dla odtwarzaczy CD, odtwarzaczy Mp3 lub innych zroédet liniowych.
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PANEL TYLNY - OGOLNE FUNKCJE | KONTROLERY (cigg dalszy)

42. PHONO GROUND - Nalezy sie upewnic, ze przewody uziomowe gramofonu sg podtgczone do dwdch
dostepnych ztgczy uziemienia. Zmniejszy to buczenie i stuki powodowane przez magnetyczne wkiadki
gramofonowe.

43. PRZELACZNIKI WYBORU LINE/PHONO - Te przetgczniki stuzg do zmiany napiecia odpowiednich jackow
wejsciowych RCA Line/Phono. Przy podigczaniu gramofonow z wkiadkami magnetycznymi do tych jackow
nalezy sie upewnic¢, ze odpowiedni przetgcznik jest w pozycji ,PHONQO”, a gdy uzywamy urzadzen liniowych
trzeba sprawdzi¢ czy przetgcznik jest w pozycji ,LINE”.

44. MIC 2 - XLR i jack combo 1/4” do podtgczenia mikrofonu. Poziom gtosnosci sygnatu wyjsciowego tego
mikrofonu regulujemy osobnym pokrettem regulacji gtosnosci.

45. MIC 1 - XLR i jack combo 1/4” do podtgczenia mikrofonu. Poziom gtodnosci sygnatu wyjsciowego tego
mikrofonu regulujemy osobnym pokrettem regulacji gtosno$ci.

TRYB INTERFEJSU AUDIO

Tryb interfejsu audio:

Tryb 4 Out: VMS5.0 moze dziata¢ jako interfejs audio 4x4. Audio USB jest kierowane przez wejscia kanatéw
MIDILOG #2 i #3 VMS5.0. Jezeli chcemy skierowa¢ sygnaty wejs¢ przez USB dla oprogramowania lub Time
Code Control, ustawiamy wybrany Kanat VMS5.0 na ustawienie USB a przetacznik wyboru kanatu LINE/PHONO
(43) na wiasciwe ustawienie.

UWAGA: Aby uzyskac jak najlepszy efekt, jezeli zadne wejscia nie sg uzywane, ustawiamy Wejscia na Disabled
klikajagc na Interfejsie Sterownika ASIO. Wejscia i wyjscia moga by¢ ustawione na kanaty 1-16, ale
oprogramowanie moze nie obstugiwaé strumienia ASIO kanatéw. Nalezy sprawdzi¢ w instrukciji
oprogramowania czy posiada ono te funkcje

Tryb 8 Out: Ten tryb obstuguje 4 wejscia audio USB. Doskonale sprawdza sie z oprogramowaniem
obstugujgcym 3-4 odtwarzacze. Kieruje on takze wyjscie master przez USB do nagrywania wejs¢ USB audio
lub analogowych.

TRYBY LATENCJI MIDI
Sa dwa tryby Latencji MIDI; tryb Normalny i Turbo. Tryb Normalny ma 10 milisekundowg latencje MIDI, jest to
tryb domysiny. Tryb Turbo ma 1 milisekundowg latencje MIDI.

Ustawienie VMS5.0 na tryb "Turbo”:

Przed wtgczeniem zasilania wcisnij i przytrzymaj przyciski CUE, PLAY i PAUSE po LEWEJ stronie.
Przytrzymaj przyciski az wskazniki WSKAZNIKI POZIOMU Gt OSNOSCI KANAt.U (7) zaswiecg sie pokazujgc
numer wersiji.

Patrz strona 12 WSKAZNIKI POZIOMU GLOSNOSCI KANALU - informacje na temat wersji oprogramowania.

Zaleca sie uzywanie trybu domysinego jezeli komputer nie spetnia zalecanych wymaganh systemowych lub gdy
uzywa systemu Windows Vista. Zaleca sie tez zamkniecie wszystkich innych programéw, zwolni to pamie¢ RAM
i odcigzy CPU. Jezeli uzywamy laptopa, nalezy wytaczy¢, jesli to mozliwe, karte bezprzewodowg gdyz moze
ona powodowacé problemy z dzwiekiem. Przynajmniej 20% pojemnosci dysku twardego powinno by¢ wolne.
TRYBY EQ

EQ dla USB audio moze dziata¢ w dwéch trybach, Pre i Post EQ. Tryby EQ mogg dziata¢ w trybach interfejsu 4
out i 8 out opisanych na stronach 16-17.

W trybie Pre EQ sygnat USB audio kontrolowany jest przez korektor VMS5.0. Pre EQ jest domysSinym
korektorem. W trybie Pre EQ Sterownik ASIO pokaze numer urzgdzenia VMS5.0, pierwszg cyfrg bedzie "0".
Patrz okno ponizej.

***Nalezy pamietac, ze w tym trybie mapowanie MIDI na pokrettach korektora spowoduje, ze audio bedzie
uzywac korektora z oprogramowania oraz z VMS5.0.

TRYBY EQ (cigg dalszy)
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Tryb Post EQ jest przeznaczony dla uzytkownikow wolgcych uzywaé korektora z oprogramowania. Aby
wigczyc/wytgczy¢ tryb post EQ przed wigczeniem VMSS5.0 nalezy wcisng€ i przytrzymaé PFL CUE (4) na 4
kanale MIDILOG a nastepnie wigczy¢ urzgdzenie. Zwalniamy przycisk, komputer moze ponownie zainstalowaé
VMS5.0 jako nowe urzadzenie, nalezy odczeka¢ 10-20 sekund na wprowadzenie zmian. Potwierdzamy zmiane
EQ zaznaczajgc konfiguracje Sterownika ASIO. W tym trybie pierwszg cyfrg w sekwencji bedzie “1". Patrz okno
ponizej.

Nalezy sie upewni¢, ze nasze oprogramowanie umozliwia mapowanie MIDI z EQ oraz ze EQ zostat zmapowany
w czasie uzywania tego trybu.

AKTUALIZACIJA OPROGRAMOWANIA

Zatgczona wersja Virtual DJ posiada program aktualizacji Firmware. Nalezy go zainstalowac.

Aktualizacja VMS5.0 przebiega nastepujgco:

1. Sprawdz ustawienia audio komputera i upewnij sie, ze VMS5.0 nie jest ustawiony jako domysiny odtwarzacz,
nagrywarka lub urzgdzenie MIDI. Bedzie to zaktécac aktualizacje i prace programow.

2. W menu start kliknij > Wszystkie programy > Virtual DJ > FIRMWARE Update.

3. Wybierz VMS5.0 lub USB Audio Device (Windows XP). Zataduj plik aktualizacji klikajgc browse i znajdujgc
lokalizacje pliku.

4. Czekaj az pasek wypetni sie i wyswietli sie "Upgrade Complete".

5. Roztagcz USB i wytgcz VMSS5.0.

Mogag pojawi¢ sie nastepujgce komunikaty o btedach.

x|| Wybierz wtasciwe urzadzenie w oknie wyboru urzadzenia.
1 J Please select a device

x|| Sprawdz ustawienia audio komputera i upewnij sie, ze VMSS5.0 nie
R jest ustawiony jako domysiny odtwarzacz, nagrywarka lub

1) Timeoutdurng the frmware upload urzadzenie MIDI. Bedzie to zakiéca¢ aktualizacje i prace
programow. Upewnij sie tez, ze programy uzywajgce interfejsu
MIDI lub Audio sg zamkniete.
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PODLACZENIE KOMPUTERA

1. PODLACZANIE VMS5.0 DO KOMPUTERA

Nalezy podtgczyé VMS5.0 do komputera za pomocg portu USB, ktéry znajduje sie na tylnym panelu VMS5.0 i
w komputerze.

Podtgczamy bedacy na wyposazeniu kabel USB do portu na tylnym panelu VMS5.0, a jego drugi koniec
wktadamy do portu USB w komputerze.

Port USB w komputerze. Uwaga: Przed podigczeniem VMS5.0 do komputera zdecydowanie zalecamy
zainstalowanie dofagczonego oprogramowania. Oprogramowanie Virtual DJ dofaczone do produktu jest
idealnie dopasowane do pracy z VMS5.0 i nie wymaga zadnych ustawien. Instalowanie i konfiguracja
niepochodzacych od producenta sterownikéw i oprogramowania jest duzo bardziej skomplikowane i w
niektorych przypadkach zawodne.

Amencan Audic V4000™

Kable
kolumn
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CZYSZCZENIE

Mikser nalezy okresowo czysci¢ ze wzgledu na osadzanie sie pozostatosci mgty, dymu oraz kurzu.

1. Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywamy ptynu do czyszczenia szkfa oraz miekkiej scierki.

2. Do czyszczenia okolic pokretet i przetgcznikdéw uzywamy specjalnego sprayu do urzgdzenh elektronicznych.
Zapobiegnie to gromadzeniu sie drobnych czgstek mogacych wptywac na dziatanie miksera.

3. Czyszczenie nalezy wykonywacé co 30-60 dni, aby nie dopuszcza¢ do gromadzenia sie zanieczyszczen.

4. Przed podtgczeniem miksera nalezy sie upewnic, ze wszystkie jego czesci sg suche.

Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od srodowiska, w ktorym mikser jest uzywany (np. dym, mgta, kurz, rosa).

WYMIANA CROSSFADERA

j:’f o - > ;\
i
Lo

Crossfader jest ,Hot Swapable” co znaczy, ze mozna go wymieni¢ w dowolnym momencie nawet przy
wigczonym zasilaniu. Nalezy go wymieni¢ na crossfader VMS5.0 American Audio (nr czesci Z-FF-8). Jezeli
chcemy zainstalowac¢ Innofader, nalezy zamoéwi¢ Innofader z pokrywg VMS5.0 chronigcg innifader przed
uszkodzeniami w czasie eksploatacji VMS5.0 Przy zmianie na Innofader, nalezy najpierw wytgczy¢ zasilanie by
unikng¢ uszkodzenia Innofadera i/lub VMS5.0 w czasie instalacji. Stosowanie innego fadera moze powaznie
uszkodzi¢ mikser.

Wymiana Crossfadera:

1. Odtgcz gtéwne zasilanie mikseréw

2. Uzywajac srubokreta Philips, odkre¢ dwie zewnetrzne sruby mocujgce crossfader z obu stron.

3. Ostroznie wyjmij crossfader. Niekiedy, by wyjecie crossfadera byto mozliwe nalezy delikatnie nim poruszyc.
4. Po wyjeciu crossfadera rozigcz kabel tasmowy tgczgcy crossfader z ptytg PC. UchwyC crossafder za
podstawe i pociagnij kabel za ztgcze, nie ciggnij samego kabla. Ztgcze jest tak zaprojektowane, ze pasuje tylko
w jednej pozycji, nie ma wiec mozliwosci pomylenia sie.

5. Rozkre¢ dwie wewnetrzne $ruby tgczgce crossfader z ptyta.

6. Podtgcz nowy crossfader do kabla taSmowego i w6z go na miejsce powtarzajgc powyzsze dziatania w
odwrotnej kolejnosci.

SPECYFIKACJA
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OGOLNE: Model: Kontroler Mediow PC American Audio® VMS5.0

Wymiary: 482(D) x 325(Sz) x 40(W) mm
19"(D) x 12,75(Sz) x 1.5"(W)
Instalacja: Umiesci¢ na ptaskiej nawierzchni lub zamocowac w ptaskiej skrzyni.
Waga: 13,7 F 16,2 kg
Zasilanie: DC 6V

Pojedyncze napiecie:

AC 100V, 50/60Hz (Japonia)

AC 110V, 60Hz (Kolumbia)

AC 120V, 60Hz (U.S.A. i Kanada)

AC 127V, 60Hz (Meksyk)

AC 220V, 50Hz (Chile i Argentyna)

AC 220V, 60Hz (Filipiny i Korea)

AC 230V, 50Hz (Europa, Nowa Zelandia, Potudniowa Afryka, i Singapur)
AC 240V, 50Hz (Australia i U.K.)

Zuzycie Mocy: SW

Warunki srodowiskowe: Temperatura pracy: 5 do 35°C (41 to 95°F)
Wilgotnos¢ pracy: 25 to 85% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)
Temperatura przechowywania: -10 do 60°C (14 to 140°F)

Akcesoria: Kabel USB 2.0 Zasilacz

OPIS NORMALNY LIMIT WARUNEK
Poziom wyjscia: Maks. wzmocnienie, EQ ptaski- 1,6V +/- 1,6V +/-1dB
0,5dB
Linia i Mixed Out: 2,1V +/-0,5dB 2V +/-1dB 1KHz, 0dB
Stuchawki: 1,2v v 1KHz, -20dB

Balans kanatu: (Od 0 do -40db dla Mixed Out) -

Linia: W granicach 0,5dB W granicach 1KHz, 0dB
1dB
Mixed Out: W granicach 1dB W granicach  1KHz, 0dB
3dB
Separacja L/P -
Linia: 97dB 85dB 1KHz, 0dB
Mixed Out: 95dB 85dB 1KHz, 0dB (Maks. Out, EQ ptaski)
T.H.D. + SZUM -
Linia: 0,025% 0,03% 1KHz, 0dB
Mixed Out: 0,025% 0,03% 1KHz, 0dB (Maks. Out, EQ ptaski)
Stuchawki: 0,045% 0,05% 1KHz, 0dB (1V Wyjscie)
Stosunek sygnatu do szumu:
Linia: 97dB 85dB 1KHz, 0dB
Mixed Out: 97dB 85dB 1KHz, 0dB (Maks. Out, EQ ptaski)
Zakres dynamiczny (Maks. Wyjscie, EQ ptaski) -
Linia: 96dB 85dB 1KHz,-60dB
Mixed Out: 94dB 85dB 1KHz,-60dB
Pasmo przenoszenia -
Linia: 17-16KHz +/-0,3dB  17-16KHz +/-1dB
Mixed Out: 17-16KHz +/-0,3dB  17-16KHz +/-1dB
Stuchawki Maks. Wyjscie: 1,6V 1,4V 1KHz, 0dB, THD=1%

UWAGI: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
pisemnego powiadomienia.

SPRAWDZ DOSTEPNE AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA UZYTKOWNIKOW NA STRONIE
AMERICAN AUDIO
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ROHS - Olbrzymi wktad w ochrone $rodowiska

Szanowny Kliencie!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajgcego palnosg,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnos¢. Dyrektywa ta dotyczy prawie
wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga pola elektrycznego lub
elektromagnetycznego — krétko mowigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i pracy.

Jako producenci urzadzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy. Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie
dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania alternatywnych, bezpiecznych dla $rodowiska naturalnego
materiatdéw i procesow produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego. My, jako
producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swaoj udziat.

WEEE — ODPADY Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Corocznie na wysypiskach smieci na catym $Swiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotdéw elektronicznych. Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie
podzespotow elektronicznych, Unia Europejska stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt‘. Producenci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej
utylizacji produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposéb pienigdze sg przeznaczane
na rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposob zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbidrka oraz utylizacja starych urzgdzen.

Jako producent jestedmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz.
(Rejestracja w Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzen marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze moga je Panstwo bezptatnie
oddaé w punktach zbiérek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia marki ELATION
professional, ktore przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane bezposrednio przez nas.
Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajg¢ sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
Srodowiska, a my chetnie pomagamy dbac o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie. info@americandj.eu
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